TELEFONICA DE ESPANA

TIESAS SPRIEDUMS (septita palata)
2011. gada 21. jalija*

Lieta C-284/10

par lagumu sniegt prejudicialu noléemumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Tribunal
Supremo (Spanija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2010. gada 20. aprili un kas
Tiesa registréts 2010. gada 7. junija, tiesvediba

Telefonica de Espaiia SA

pret

Administracion del Estado.

TIESA (septita palata)

$ada sastava: palatas priekssédetajs D. Svabi [D. Sviby], tiesnesi ]. Malenovskis

[J. Malenovsky] un T. fon Danvics [T. von Danwitz], (referents),

* Tiesvedibas valoda — spanu.
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generaladvokats N. Jeskinens [N. Jadskinen),
sekretare M. Ferreira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2011. gada 19. maija tiesas sédi,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Telefonica de Espaiia SA varda — H. A. Garsija Sanmigels i Orveta [. A. Garcia
San Miguel y Orueta), procurador, kam palidz M. Ferre Navarrete [M. Ferre Na-
varrete], abogado,

— Spanijas valdibas varda — H.M. Rodrigess Karkamo [J. M. Rodriguez Cdrcamo]
un M. Munjoss Peress [M. Murioz Pérez], parstaviji,

— DPortugales valdibas varda — L. Iness Fernandiss [L. Inez Fernandes] un S. Gonsal-
vi$s du Kabu [S. Gongalves do Cabo], parstaviji,

— Eiropas Komisijas varda — Z. Brauns [G. Braun] un G. Valero Hordana [G. Valero
Jordanal, parstavji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez
generaladvokata secinajumiem,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu attiecas uz Eiropas Parlamenta un Padomes
1997. gada 10. aprila Direktivas 97/13/EK par visparéjo atlauju un individualo licen-
¢u kopéju sistému telekomunikaciju pakalpojumu joma (OV L 117, 15. Ipp.) 6. panta
interpretaciju.

Sis lagums radies tiesvediba starp Telefdnica de Esparia SA (turpmak teksta — “Te-
lefénica”) un Administracion del Estado [Spanijas valdibu] par Comisién del Mer-
cado de las Telecomunicaciones (Telekomunikaciju tirgus komisija, turpmak
teksta — “TTK”) izdotu pazinojumu samaksat par 2000. saimniecisko gadu nodevu,
kura jamaksa uznémumiem, kas ir visparéjas atlaujas un individualas licences teleko-
munikaciju pakalpojumu snieg$anai tre$ajam personam sanémeéji.
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Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Direktiva 97/13

No Direktivas 97/13 preambulas pirma apsvéruma izriet, ka taja ir paredzéta “tele-
komunikaciju pakalpojumu un infrastruktaru pilniga liberalizacija no $§i briza lidz
1998. gada 1. janvarim ar parejas posmiem noteiktam dalibvalstim”.

Atbilstosi tas pasas direktivas preambulas tresajam apsvérumam “ir japaredz kopéja
sistéma visparéjam atlaujam un individualam licencém, ko dalibvalstis pieskir teleko-
munikaciju pakalpojumu joma”

Atbilstosi Direktivas 97/13 preambulas ceturtajam apsvérumam “ir nepiecieSsams at-
laujas saistit ar nosacijumiem, lai sasniegtu sabiedribas interesu mérkus telekomuni-
kaciju lietotaju interesés’, un “tiesiska reguléjuma sistémai telekomunikaciju nozaré
[..] ir janem véra nepieciesamiba veicinat jaunu pakalpojumu ievie$anu, ka ari tehno-
logiska progresa visparéju piemeérosanu’”.

Sis direktivas preambulas piektaja apsvéruma ir noteikts, ka “tadéjadi ta sniegs ba-
tisku ieguldijumu jaunu operatoru ienaksana tirgt informacijas sabiedribas attistibas
ietvaros”.
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Direktivas 97/13 preambulas divpadsmitaja apsvéruma ir paredzéts, ka “visam no-
devam un obligatiem maksajumiem, kas uznémumiem jamaksa saistiba ar atlauju
izsnieg$anas proceduram, ir jabat balstitiem uz objektiviem, nediskriminéjosiem un
parskatamiem kritérijiem”.

Attieciba uz visparéjas atlaujas procediiras piemeérojamajam nodevam un obligata-
jiem maksajumiem minétas direktivas 6. panta ir paredzéts:

“Neskarot finan$u ieguldijumus universala pakalpojuma snieg$anai saskana ar pie-
likumu, dalibvalstis nodrosina, ka visas nodevas, ko iekasé no uznémumiem atlau-
ju pieskirsanas proceduras, sedz vienigi administrativas izmaksas, kas saistitas tikai
ar visparéjo atlauju izdo$anu un ar piemérojamas visparéjas atlauju sistémas vadibu,
kontroli un ieviesanu. Sis nodevas publicé piemérota un pietiekosi detalizéta veida ta,
lai §i informacija batu viegli pieejama”

Attieciba uz individualajam licencém piemérojamajam nodevam un obligatajiem
maksajumiem §is direktivas 11. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Dalibvalstis nodrosina, ka nodevas, ko uzliek uznémumiem saistiba ar atlaujas pro-
ceduram, sedz vienigi administrativos izdevumus, kas saistiti ar piemérojamo indivi-
dualo licencu izsnieg$anu, parvaldi, kontroli un piemérosanu. Nodevas, ko pieméro
individualai licencei, ir samérigas ar vajadzigo darba apjomu, un tas pienacigi un pie-
tiekami detalizéti publicg, lai §1 informacija butu viegli pieejama”
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Direktiva 2002/20/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas 2002/20/EK par elek-
tronisko komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlausanu (atlauju izsnieg$anas direkti-
va) (OV L 108, 21. Ipp.) preambulas 31. apsvéruma ir noteikts:

“[..] Jebkuriem piemérojamiem administrativiem maksajumiem batu jabut saskana ar
visparéjas atlaujas izsniegSanas sistémas principiem. Piemérs godigai, vienkarsai un
caurskatamai alternativai Siem maksajumu noteiks$anas kritérijiem varétu bat apgro-
zijums attieciba uz sadales principu. Ja administrativie maksajumi ir loti mazi, vieno-
tas likmes maksajumi vai maksajumi, kas apvieno vienotu likmi ar elementiem, kas
saistiti ar apgrozijumu, ari var but atbilstigi”

Attieciba uz administrativajiem maksajumiem minétas direktivas 12. panta redakcija
ir sada:

“1. Jebkuri administrativi maksajumi, kas uzlikti uznémumiem, kas nodrosina pakal-
pojumu vai tiklu saskana ar visparéjo atlauju izsnieg$anu, vai uznémumiem, kuriem
ir pieskirtas izmanto$anas tiesibas:

a) kopuma ieklayj tikai tas administrativas izmaksas, kas radisies 6. panta 2. punkta
minétas visparéju atlauju izsnieg$anas programmas, izmanto$anas tiesibu un ipa-
$u pienakumu parvaldg, kontrolé un ievie$ana, [..] un
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b) tiek uzlikti individualiem uznémumiem objektiva, caurskatama un sameériga vei-
da, kas samazina papildu administrativas izmaksas un saistitus maksajumus.

2. Ja valsts parvaldes iestades uzliek administrativus maksajumus, tas publicé to ad-
ministrativo izmaksu un kopéjas ievakto maksajumu summas gada parskatu. Nemot
véra atskiribas starp kopéjo maksajumu un administrativo izmaksu summu, veic at-
bilstigus korigéjumus”

Valsts tiesibas

1998. gada 24. aprila Telekomunikaciju likuma Nr. 11/1998 (1998. gada 25. aprila BOE
Nr. 99, 139009. lpp.; turpmak teksta — “Likums 11/1998”) 71. panta ir noteikts:

“Neskarot finansialo ieguldijumu universala pakalpojuma finansésanai, kura veiksa-
nas pienakumu operatoriem var noteikt saskana ar 39. panta un III nodalas noteiku-
miem, visiem, kam ir visparéja atlauja vai individuala licence pakalpojumu snieg$anai
tre$ajam personam, ir pienakums maksat visparéjai valsts parvaldei ikgadéju nodevu
apmeéra, kur$ nedrikst parsniegt 2 %o no saimnieciskas darbibas rezultata gatajiem
ienémumiem, kura ir paredzéta, lai segtu izmaksas, tostarp administrativas izmaksas,
kas rodas [TTK] saistiba ar $aja likuma noteiktas licencu un visparéjo atlauju sistémas
ieviesanu.

Ieprieks$éja punkta izpratné bruto ienémumi ir visi ienémumi, ko licences vai atlaujas
sanémeéjs gist no $a likuma piemérosanas joma ietilpstoso tiklu ekspluatacijas vai te-
lekomunikaciju pakalpojumu snieg$anas.
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Nodeva ir maksajama reizi gada. Tas iekasé$anas kartiba ir noteikta isteno$anas
noteikumos.

V==

Ieprieks$éja punkta noteikta izpildei reizi gada, nemot véra attiecibu starp ienému-
miem, kas giiti no nodevas, un izmaksam, kas saistitas ar individualo licenc¢u un vis-
paréjo atlauju izsnieg$anu un izmantosanas uzraudzibu, likuma par valsts visparéjo
budzZetu nosaka $aja panta paredzéto robezu neparsniedzo$u procentualo dalu, kas
piemérojama attieciba uz operatora saimnieciskas darbibas rezultata gatajiem bruto
ienémumiem, lai noteiktu nodevas apméru.

Starpibu starp $a veida budzeta paredzétajiem un faktiski gttajiem ienémumiem nem
veéra, lai samazinatu vai palielinatu nakama gada likuma par valsts visparéjo budzetu
nosakamo procentualo attiecibu. Mérkis ir panakt lidzsvaru starp ienémumiem, ko
gist no nodevas, un ar minéto [TTK] darbibu saistitajam izmaksam.

Si tiesibu norma tika istenota ar Karala 1998. gada 31. jilija dekrétu Nr. 1750/1998,
kas regulé ar Likumu 11/1998 noteiktas nodevas (1998. gada 27. augusta BOE Nr. 205,
29227. Ipp.), un ta 3.—8. panta ir noteikts:

“3. pants.

Ar nodevu apliekamais objekts

Ar nodevu apliekamais objekts ir darbiba, kuru [TTK] veic, lai ieviestu pakalpoju-
mu snieg$anai treSajam personam paredzéto visparéjo atlauju vai individualo licencu
sistému.
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4. pants.

Nodevas maksataji

Nodevas maksataji ir fiziskas vai juridiskas personas, kuras ir sanémusas visparéjas
atlaujas un individualas licences pakalpojumu snieg$anai tresajam personam.

5. pants.

Aprékina pamats

Apreékina pamats ir bruto ienémumi no saimnieciskas darbibas, par kuriem ir iesnieg-
ti rékini attiecigaja gada, ka noteikts Likuma [11/1998] 71. panta.

6. pants.

Nodevas likme

Sakotnéji pieméro tresa parejas noteikuma 1. punkta noteikto nodevas likmi, kamér
to neaizstaj no attiecigaja laika spéka esoso tiesibu aktu piemérosanas izrietosa likme.
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7. pants.

Nodevas apmérs

Nodevas apméru nosaka, apliekamajai bazei piemérojot likumos par visparéjo valsts
budzetu noteikto nodevas likmi.

8. pants.

Samaksas pienakums

Nodeva ir maksajama katra gada 31. decembri.

Tomeér, ja atlaujas vai licences derigums to iemeslu dé], par kuriem ir atbildigs [tas]
sanémeéjs, beidzas pirms 31. decembra, nodeva ir maksajama attieciga apstakla rasa-
nas diena”

Pamata prava un prejudicialais jautajums

Telefonica iesniedza Audiencia Nacional [Valsts tiesa] administrativu sadzibu par
TTK izdoto nodevu pazinojumu; §i tiesa ar 2004. gada 10. februara spriedumu sadzi-
bu noraidjja, jo ta ar nodevu apliekamo objektu, proti, visparéjo atlauju un individu-
alo licen¢u sanemsanu, uzskatija par pilniba atbilstosu nodokla bazei, t.i., atlaujas vai
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licences sanémeéja gitajiem bruto ienémumiem. Telefénica par $o spriedumu iesnie-
dza kasacijas sudzibu Tribunal Supremo [Augstakaja tiesa].

Sajos apstaklos Tribunal Supremo, uzskatot, ka taja izskatama strida risinajums ir
atkarigs no Direktivas 97/13 interpretacijas, noléma apturét tiesvedibu lieta un uzdot
Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“Vai Direktiva [97/13], konkrétak, tas 6. panta, dalibvalstim ir Jauts noteikt pienaku-
mu visparéjas atlaujas sanémeéjam maksat ikgadéju nodevu, kuru aprékina, pamato-
joties uz bruto ienémumiem no saimnieciskas darbibas, par kuriem ir iesniegti rékini
attiecigaja gada, un kuras apmérs nedrikst parsniegt 2 %o no tiem, un ar kuru pare-
dzéts segt izmaksas, tostarp administrativas izmaksas, kas rodas telekomunikaciju re-
gulativajai iestadei saistiba ar licenc¢u un visparéjo atlauju sistémas ievieSanu saskana
ar Likuma [11/1998] 71. panta noteikto?”

Par prejudicialo jautajumu

Iesniedzéjtiesa, uzdodot $o jautajumu, batiba jauta, vai Direktivas 97/13 6. pants ir
jainterpreté tadéjadi, ka tam ir pretruna dalibvalsts tiesibu akti, ar kuriem visparéjo
atlauju sanémeéjiem tiek uzlikta nodeva, kuru aprékina ik gadu, pamatojoties uz bruto
ienémumiem no nodevas maksataja saimnieciskas darbibas, un ar kuru ir paredzéts
segt administrativas izmaksas, kas rodas saistiba ar visparéjo atlauju un individualo
licencu sistémas ieviesanu.
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Saja zina vispirms ir japrecizé, ka pamata lieta minétie valsts tiesibu akti attiecas ka
uz visparéjo atlauju sanémeéjiem, ta uz individualo licen¢u sanémeéjiem, tomér lagums
sniegt prejudicialu nolémumu ir tikai par Direktivas 97/13 normu interpretaciju par
nodevam, kas ir uzliktas visparéjo atlauju sanémeéjiem.

Ka izriet no preambulas pirma un no tresa lidz piektajam apsvérumam, Direkti-
va 97/13 ir dala no pasakumiem pilnigai telekomunikaciju pakalpojumu un infra-
strukttru liberalizacijai. Sai nolaka ar to ir iedibinata atlauju sistémam piemérojama
kopéja sistéma, kuras mérkis ir butiski atvieglot jaunu operatoru ienaksanu tirga. Ar
$o sistému ir paredzéti, pirmkart, noteikumi par atlauju izsnieg$anu, ka ari to satu-
ru un, otrkart, noteikumi par maksajumu, kas saistiti ar §im procedaram un kurus
dalibvalstis var uzlikt telekomunikaciju pakalpojumu joma stradajosiem uznému-
miem, raksturu un apmeéru (2003. gada 18. septembra spriedums apvienotajas lietas
C-292/01 un C-293/01 Albacom un Infostrada, Recueil, 1-9449. Ipp., 35. un 36. punkts,
ka ari 2011. gada 10. marta spriedums lieta C-85/10 Telefonica Mdviles Esparia, Kra-
jums, I-1575. Ipp., 20. punkts).

Kopéja sistéma, ko paredzéts iedibinat ar Direktivu 97/13, zaudétu tas lietderigo iedar-
bibu, ja dalibvalstim butu tiesibas brivi noteikt $is jomas uznémumu maksajumus. Ta-
péc dalibvalstis var saistiba ar paredzétajam atlaujas procediram iekasét tikai $aja di-
rektiva paredzétas nodevas vai obligatos maksajumus (2006. gada 18. julija spriedums
lieta C-339/04 Nuova societa di telecomunicazioni, Krajums, I-6917. lpp., 35. punkts,
un ieprieks minétais spriedums lieta Telefonica Moviles Esparia, 21. punkts).

Siem maksajumiem, ki precizéts Direktivas 97/13 preambulas divpadsmitaja apsvé-
ruma, ir jabat balstitiem uz objektiviem, nediskriminéjosiem un parskatamiem kri-
térijiem. Turklat tie nedrikst bat pretruna pilnigas tirgus liberalizacijas mérkim, kas
paredz pilnigu ta atvérSanu konkurencei (ieprieks minétais spriedums apvienotajas
lietas Albacom un Infostrada, 37. punkts, ka ari iepriek$ minétais spriedums lieta 7e-
lefénica Moviles Espaiia, 22. punkts).
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It ipasi attieciba uz nodevam, kuras dalibvalstis uzliek uznémumiem, kas ir visparéjo
atlauju sanéméji, Direktivas 97/13 6. panta ir paredzéts, ka, iznemot finansu iegul-
dijjumus universala pakalpojuma sniegsanai, tas vienigais meérkis ir segt tadas admi-
nistrativas izmaksas, kas ir saistitas tikai ar visparéjo atlauju izdosanas procedaram.

No §1 panta izriet, ka ar $im nodevam var segt tikai ar cetram administrativam darbi-
bam saistitas izmaksas, proti, visparéjo atlauju izdosanu un piemérojamas visparéjas
atlauju sistémas vadibu, kontroli un ievie$anu.

Ja ar $im nodevam varétu segt ta sauktos “visparigos” administrativos izdevumus,
tad tie varétu attiekties tikai uz ieprieks$éja punkta minétajam cetram darbibam un
$is nodevas nevarétu aptvert izdevumus, kas ir saistiti ar citiem uzdevumiem, tadiem
ka valsts parvaldes iestades veikta vispariga uzraudziba, tostarp kontrole par domi-
néjosa stavokla iespéjamo launpratigo izmantosanu. Tadéjadi $sads kontroles veids
parsniedz visparéjo atlauju isteno$anas darbam nepieciesamo (péc analogijas saistiba
ar nodokliem, kas ir uzlikti saskana ar Direktivas 97/13 11. pantu, skat. 2006. gada
19. septembra spriedumu apvienotajas lietas C-392/04 un C-422/04 i-21 Germany un
Arcor, Krajums, [-8559. Ipp., 32., 34. un 35. punkts).

Turklat saskana ar Direktivas 97/13 6. pantu nodevas, ko uzliek uznémumiem saistiba
ar atlaujas procediram, ir japublicé pienacigi un pietiekami detalizéti, lai $i informa-
cija butu viegli pieejama.

Turpretim Direktivas 97/13 6. panta nav paredzéts nedz specifisks $is nodevas apme-
ra noteik$anas veids, nedz tas iekasésanas kartiba.
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No ieprieks minéta izriet, ka dalibvalstim ir tiesibas visparéjo atlauju sanémeéjiem uz-
likt tadu nodevu, par kadu ir pamata lieta, lai finansétu kompetento valsts iestazu
darbibas, kas ir saistitas ar visparéjo atlauju sistémas parvaldibu, un kuras apméru
nosaka péc objektiviem, nediskriminéjos$iem un parskatamiem kritérijiem.

No ta izriet ari, ka ar $o nodevu var segt tikai tadas izmaksas, kas ir saistitas ar $i
sprieduma 22. punkta minétajam administrativajam darbibam. Tadéjadi dalibvalstu
jievaktas ienémumu summas no $is nodevas nevar parsniegt visas izmaksas, kas ir
saistitas ar administrativajam darbibam, bet $is fakts ir japarbauda iesniedzéjtiesai.

Tomeér pretéji tam, ko Tiesai iesniegtajos rakstveida apsvérumos apgalvo Telefonica,
Direktivu 97/13 nedrikst interpretét tadéjadi, ka ir jabuit ciesai sakaribai starp nodevas
apmeéru, kas ir jamaksa uznémeéjam, un $is kompetentas valsts iestades faktiskajam iz-
maksam, kas noteikta laika posma tai radusas saistiba ar $o uznéméju, jo neviena no
Direktivas 97/13 normam nav noteikta sada savstarpéja saistiba.

Saja zina, pirmkart, ir jaatzimé, ka Direktivas 97/13 6. un 11. panta ir noradits, ka
nodevas, kas ir piemérojamas uznémumiem, kuri ir visparéjo atlauju sanéméji, ka ari
individualo licen¢u sanémeéjiem, varétu bat tikai ar “meérki” segt administrativas iz-
maksas, kas ir attiecigi saistitas ar visparéjo atlauju izdo$anu un ar piemérojamas vis-
paréjas atlauju vai individualo licenc¢u sistémas vadibu, kontroli un ieviesanu. Otrkart,
lai ari $is direktivas 11. panta 1. punkta otraja teikuma ir skaidri paredzéts, ka piepra-
sitas nodevas apméram jabut samérigam ar vajadzigo darba apjomu ($aja zina skat.
iepriek$ minéto spriedumu apvienotajas lietas i-21 Germany un Arcor, 39. punkts),
tomeér ir jaatzimé, ka 6. panta nav noteikts, ka starp visparéjam atlaujam piemérojamo
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nodevu, ko uzliek noteiktiem uznémumiem, un vajadzigo darba apjomu to izdosanai,
vadibai, kontrolei un ievie$anai nepastav prasiba par samérigumu.

Turklat s$is secinajums ir apstiprinats “atlauju izsnieg$anas” direktivas 12. panta,
kura — pat ja $i direktiva ratione temporis pamata prava nav piemérojama — 1. pun-
kta b) apaks$punkta ir paredzéts, ka administrativas nodevas, kas rodas saistiba ar
visparéjas atlaujas ievie$anu, individualiem uznémumiem tiek uzliktas samérigi. No
ta izriet, ka Direktivas 12. panta paredzétais samériguma kritérijs ir attiecinams uz
administrativo izmaksu sadali starp maksatajiem, nevis uz saikni starp visparéjam
atlaujam piemérojamo nodevu un vajadzigo darba apjomu.

Attieciba uz jautajumu, vai dalibvalstis ir tiesigas noteikt — ka tiesibu aktos pamata
lieta — $is nodevas apméru, pamatojoties uz bruto ienémumiem no saimnieciskas
darbibas, vispirms, pirmkart, ir janorada — ka savos Tiesai iesniegtajos rakstveida ap-
svérumos to atziméjusas Spanijas un Portugales valdibas, ka arl Komisija — ka runa
ir par objektivu, parskatamu un nediskriminéjosu kritériju. Otrkart, $is noteik$anas
kritérijs, ka tiesas sédé to atziméja Komisija, nav nesaistits ar izmaksam, kas radusas
kompetentajai valsts iestadei.

Sados apstaklos ar Direktivu 97/13 tiek pielauts, ka dalibvalstis saskana ar $is pasas
direktivas 6. pantu var noteikt nodevas apméru, pamatojoties uz bruto ienémumiem
no nodokla maksataju saimnieciskas darbibas.

Sada interpretacija turklat ir apstiprinata “atlauju izsnieg$anas” direktivas preambu-
las 31. apsvéruma, saskana ar kuru apgrozijumu var uzskatit par godigu, vienkarsu
un caurskatamu $adas nodevas noteiksanas kritériju visparéjo atlauju sanémeéju vida.
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Attieciba uz jautdjumu, vai dalibvalstis, lai segtu administrativas izmaksas, var no-
teikt, ka visparéjo atlauju sanémeéjiem nodeva maksajama ik gadus, ir jaatzime, ka
visparéjo atlauju sanémeéjiem drikst pieprasit samaksat nodevu, lai segtu ne tikai ar
visparéjo atlauju saistitus izdevumus, bet ari administrativas izmaksas, kas ir saisti-
tas ar atlaujas vadibu, kontroli un ieviesanu tas spéka esamibas laika. Runa ir par iz-
maksam, kas ir saistitas ar tadam darbibam, kuras parasti veic regulari péc visparéjas
atlaujas pieskirsanas. Tadéjadi ar Direktivas 97/13 6. pantu tiek pielauts, ka visparéjo
atlauju sanéméjiem var periodiski uzlikt tadu nodevu ka pamata lieta minéta, lai segtu
ar vispareéjas atlaujas procediiram saistitas administrativas izmaksas.

Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdoto jautdjumu ir jaatbild, ka
Direktivas 97/13 6. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav pretruna tadi dalibvalsts
tiesibu akti, ar kuriem visparéjo atlauju sanéméjiem tiek uzlikta nodeva, kuru apré-
kina ik gadus un pamatojoties uz bruto ienémumiem no nodevas maksataja saimnie-
ciskas darbibas un kuras meérkis ir segt administrativas izmaksas, kas ir saistitas ar
$is atlaujas izdo$anu, vadibu, kontroli un ievie$anu, ar nosacijumu — kas ir jaizvérté
iesniedzéjtiesai —, ka dalibvalstu ievaktas ienémumu summas no $is nodevas nepar-
sniedz visas administrativas izmaksas.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesnie-
dzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas radusies,
iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevu-
mi, nav atlidzinami.
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TELEFONICA DE ESPANA

Ar $adu pamatojumu Tiesa (septita palata) nospriez:

Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 10. aprila Direktivas 97/13/EK par
visparéjo atlauju un individualo licencu kopéju sistemu telekomunikaciju pa-
kalpojumu joma 6. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav pretruna tadi dalib-
valsts tiesibu akti, ar kuriem visparéjo atlauju sanemeéjiem tiek uzlikta nodeva,
kuru aprékina ik gadus un pamatojoties uz bruto ienémumiem no nodevas mak-
sataja saimnieciskas darbibas un kuras merkis ir segt administrativas izmaksas,
kas ir saistitas ar $is atlaujas izdosanu, vadibu, kontroli un ieviesanu, ar nosaci-
jumu — kas ir javerte iesniedzéjtiesai —, ka dalibvalstu ievaktas ienémumu sum-
mas no §is nodevas neparsniedz visas administrativas izmaksas.

[Paraksti]
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